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WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

UZYTKOWANIA

D Przed uzyciem przeczytaj dokfadnie instrukcje obstugi.

D Zachowaj szczegdlng ostroznos¢, gdy w poblizu urzadzenia
znajdujg sie dzieci!

D Nie wykorzystuj urzadzenia do innych celéw, niz zostato
przeznaczone.

D Nie wolno zanurzac urzadzenia, przewodu i wtyczki w wo-
dzie lub w innych ptynach!

D Nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas pracy.

D Zawsze wyjmuj wtyczke z gniazdka sieciowego, gdy nie
uzywasz urzadzenia.

D Nie uzywaj uszkodzonego urzadzenia, rowniez wtedy, gdy
uszkodzony jest przewdd sieciowy lub wtyczka — w takim
wypadku oddaj urzadzenie do naprawy w autoryzowanym
punkcie serwisowym.

D Uzycie akcesoridw niepolecanych przez producenta moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia, pozar lub obrazenia
Ciafa.

D Nie korzystaj z urzagdzenia na wolnym powietrzu.

D Nie wieszaj przewodu na ostrych krawedziach i nie pozwa,
aby stykat sie z gorgcymi powierzchniami.

D Nie stawiaj urzgdzenia w poblizu kuchni elektrycznych
i gazowych, palnikdw, piekarnikow, itp.
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D Podczas opiekania nie dotykaj goracych powierzchni urza-
dzenia. Do otwierania uzywaj tylko przeznaczonego do tego
celu uchwytu.

D Przed rozpoczeciem czyszczenia najpierw wyjmij wtyczke
Z gniazda sieciowego i odczekaj do catkowitego ostygniecia
urzadzenia.

D Przy otwieraniu urzadzenia podczas opiekania nalezy uwazac
na wydobywajace sie goragce opary po bokach ptyt grzejnych!

D Uzywaj urzadzenia na gtadkiej i stabilnej powierzchni.

D Urzadzenie powinno by¢ podfagczone do gniazdka siecio-
wego z bolcem uziemiajgcym.

D Urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby z ograniczonymi
zdoIno$ciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi,
a takze nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia w uzyt-
kowaniu tego typu urzadzen, pod warunkiem, ze beda
one nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat
korzystania z urzadzen w bezpieczny sposob oraz zostang
poinformowane o potencjalnych zagrozeniach.

D Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci. Przechowu;
urzadzenie i przewod poza zasiegiem dzieci.

D Odfaczaj urzadzenie od zasilania, jesli pozostawiasz sie je
bez nadzoru oraz przed montazem, demontazem lub czysz-
czeniem.

D Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci, aby nie bawity sie urza-
dzeniem.
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D Sprzet nie jest przeznaczony do pracy z uzyciem zewnetrz-
nych wytgcznikow czasowych lub oddzielnego uktadu
requladji.

D Urzadzenie przeznaczone jest tylko do uzytku domowego.

D UWAGA! Goraca powierzchnia!

D Temperatura dostepnych powierzchni moze by¢ wyzsza,
gdy sprzet pracuje.

D Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu materiatow fatwopal-
nych, takich jak firanki, obrusy i inne, moze to spowodowac
pozar.

D Nie wyciggaj wtyczki z gniazdka sieci pociggajac za przewdd.

D Nie podiaczaj wtyczki do gniazdka sieci mokrymi rekami.

D Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawiac swobodnie
dostepnych czesci opakowania (torby plastikowe, kartony,
styropian itp.).

D OSTRZEZENIE! Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie folia.
Niebezpieczenstwo uduszenia!

D OSTRZEZENIE! Przegrzany ttuszcz moze ulec zapto-
nowi. Zachowaj szczeg6ina ostroznos¢.
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OPIS URZADZENIA

1. Lampka kontrolna czerwona (zasilanie) 4. Zatrzask
2. Lampka kontrolna zielona (termostat) 5. Plyty grzejne
3. Goérna pokrywa

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

UWAGA! Przed czyszczeniem ptyt grzejnych upewnij sie, czy urzadzenie odtaczone jest od Zzrodta pradu!

1. Przed pierwszym uzyciem dokfadnie wyczys¢ Sciereczkg namoczonga w cieptej wodzie pty-
ty grzejne opiekacza, a nastepnie wytrzyj suchg sciereczka. Usuni materiaty opakowaniowe,
oznaczenia, naklejki i etykiety.

2. Urzadzenie stawiaj na pfaskiej stabilnej, suchej i odpornej nawysokie temperatury po-
wierzchni.

3. Dokonaj operacji wygrzania ptyt przed rozpoczeciem eksploatacji. W tym celu ustaw urza-
dzenie na twardej, suchej, poziomej i rownej powierzchni i podiacz je do sieci. Po 10 minu-
tach odtacz urzadzenie od sieci i odczekaj az catkowicie ostygnie. Wygrzewaniu ptyt moze
towarzyszy¢ lekkie dymienie ktére ustapi w dalszym okresie eksploatacji.

UWAGA! Pieczywo moze sie zapali¢, wiec nigdy nie uzywaj opiekacza pod firankami lub wich poblizu oraz
w poblizu innych materiatéw tatwopalnych!

UWAGA! Powierzchnie robocze opiekacza nagrzewaja si¢ do bardzo wysokiej temperatury! Dotykaj tylko
uchwytow!

UZYCIE OPIEKACZA

UWAGA! Zachowaj ostroznosc z uwagi na pare, wydostajaca sie przy otwieraniu opiekacza!

1. Posmaruj ptyty grzejne (5) mastem, margaryng lub innym ttuszczem spozywczym.
2. W6z wtyczke do gniazda sieciowego — zaswieci sie lampka kontrolna koloru czerwonego (1)
- zasilanie.
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. Przygotuj kanapki.

. Gdy urzadzenie osiggnie odpowiednig temperature zaswieci sie zielona lampka kontrol-
na (2) - termostat. Otworz pokrywe goérna pociagajac za zatrzask (4), utéz delikatnie kanapki
na ptytach grzejnych. Zamknij delikatnie pokrywe i zacisnij zatrzask (4).

. Sprawdzaj stan kanapek podczas zapiekania, ostroznie otwierajac pokrywe iuwazajac

na wydobywajaca sie po bokach opiekacza pare!
. Otworz pokrywe i wyjmij upieczone kanapki za pomoca drewnianej lub plastikowej topatki.
Przed rozpoczeciem przygotowywania nastepnych kanapek zawsze zamykaj pokrywe, aby
utrzymac temperature. Lampka sygnalizacyjna zielona bedzie zaswiecac sie i gasna¢ pod-
czas opiekania, co oznacza utrzymywanie temperatury.
. Po zakonczeniu opiekania wyjmij wtyczke z gniazda sieciowego i odstaw urzadzenie do cat-
kowitego ostygniecia.

UWAGA! Nie uzywaj metalowych i ostrych sztu¢cow, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie powierzchni ptyt
grzejnych!

CZYSICZENIE | KONSERWACJA

1.
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Przed przystapieniem do czyszczenia (oraz po zakonczeniu opiekania) wyjmij wtyczke
z gniazdka sieciowego i poczekaj, az urzadzenie ostygnie.

. Wytrzyj doktadnie ptyty grzejne, wyczys¢ brzegi urzadzenia delikatng Sciereczka lub recz-

nikiem.

. Jezeli wystapi problem z usunieciem resztek zywnosci z powierzchni ptyt grzejnych — wylej

na zabrudzone miejsca troche oleju spozywczego i po ok. 5 minutach wyczysc.
Zewnetrzna powierzchnie opiekacza nalezy czysci¢ wilgotng Sciereczka.

UWAGA! Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie lub innych ptynach! Nie wycieraj wnetrza urzadzenia ostrymi,
$cierajacymi szmatkami lub gabkami, poniewaz mozesz w ten sposéb zniszczy¢ ptyty grzejne!

DANE TECHNICZNE

Dlugosc przewodu sieciowego: 0,65 m

Parametry techniczne podane sg na tabliczce znamionowej produktu. c €
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UWAGA! Firma MPM agd S.A. zastrzega sobie mozliwo$¢ zmian technicznych!

PRAWIDLOWE USUWANIE PRODUKTU (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Polska 0Oznaczenie umieszczane na produkcie wskazuje, ze produktu po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy
usuwac z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu
na Srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, zuzyte

mmmmm  Urzadzenie nalezy dostarczy¢ do punktu odbioru zuzytego sprzetu AGD lub zgtosic jego odbidr z domu.

W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego usuwania odpaddéw elektrycznych
i elektronicznych uzytkownik powinien skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej lub z lokalnym Wydziatem
Ochrony Srodowiska. Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komunalnymi.
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INSTRUCTIONS ASSOCIATED WITH USE SAFETY

D Before use, thoroughly read the operation manual.

D Extreme care is required in case of children presence in
vicinity of the appliance!

D Do not use your roaster for any other purpose except of its
assignment.

D Do not immerse the appliance, its cord and plug in water
or any other fluids!

D Do not leave the roaster without supervision in course of
its operation.

D Always pull out the plug from the socket unless the appliance
is used or before its cleaning.

D Do not use the roaster in case of its damage, also if its cord
or plug is damaged — in such case the appliance should be
handed over to an authorized service shop for repair.

D The use of any accessories not recommended by the manu-
facturer may result in damage of the appliance, fire or injuries.

D Do not use the roaster outdoors.

D Do not hang the cord on any sharp edges and prevent any
contact with hot surfaces.

D Do not stand the roaster in vicinity of electric and gas cookers,
burners, ovens etc.

D Do not touch any hot surfaces in course of roasting — open
the roaster by means of holder designed for this purpose only.

8
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D Prior to commencing the cleaning, pull out the plug from
the plug socket and allow the roaster to cool completely.

D When opening the appliance in course of roasting, proceed
carefully owing to hot damp from the area under the heating
panels!!

D The roaster should be connected into the socket with ground-
ing pin!

D This appliance can be used by persons with reduced physi-
cal, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and if they
understand the hazards involved.

D Children shall not play with the appliance (including the
accessories).

D This appliance shall not be used by children. Keep the ap-
pliance and its cord out of reach of children (including the
accessories).

D Make sure that children do not play with the appliance.

D Use on aflat, stable surface.

D The equipment is not designed to work with external sched-
ulers or a separate control system.

D Warning! Hot surface!

D Do not pull the plug by holding the power cord.
D Do not connect the power plug with wet hands.
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D The temperature of surfaces may be higher when the ap-
pliance is in use.

D This appliance is intended for household use only.

D To avoid the risk of fire, do not place the appliance near
flammable objects, such as curtains, tablecloths, etc.

D Keep your children safe: do not leave any parts of the pack-
aging readily accessible (i.e. plastic bags, cardboard boxes,

E polystyrene inserts, etc.).

D WARNING! Never let children play with plastic film
or bags. Choking/ asphyxiation hazard!

D WARNING! Oils and fats may burn when overheated.
Please be careful!

APPLIANCE DESCRIPTION

1. Red caution lamp (power supply) 4. Cdlip
2. Green caution lamp (thermostat) 5. Heating panel
3. Upper cover

10
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PRIOR TO THE FIRST USE:

ATTENTION! Before cleaning the heating plates make sure the appliance is unplugged!

1. Prior to the first use of the roaster, thoroughly wipe the heating panels of the roaster with the
cloth moistened with warm water and thoroughly wipe with dry cloth thereafter.

. Stand the appliance on a flat, stable and dry surface which is resistant to high temperatures.

. Before toasting for the first time, the hot plates must be properly conditioned by running
them hot. Place the toaster on a firm, dry, level and smooth surface, plug the power cord to
the mains. Leave it running for 10 minutes. Next, unplug the toaster from the mains and wait
until it cools down completely. The hot plates may smoke slightly during this process. This is
natural and will no recur during further use.

w N

NOTE! Bread may burn! Therefore the appliance must not be used near or below curtains and in vicinity of other
combustible materials!

NOTE! The working surfaces of the roaster are heated up to extremely high temperatures! Touch the holders
only!

USE OF THE ROASTER

NOTE! When opening the cover, proceed carefully owing to hot damp from the area under the heating panels!

—

. Oil the heating plates (5) with butter, margarine or other fat.

. Insert the plug into the power outlet. The red light (1) will go on to signal power.

. Prepare the sandwiches.

. The green indicator light (2) - thermostat will go on when the required temperature is
reached. Open the cover by pulling the latch (4) and put the sandwiches on the heating pan-
els. Gently close the cover and clamp with clip (4).

. When checking the condition of sandwiches in course of their roasting, open the cover care-
fully owing to hot damp escaping from the both sides of the roaster!

. Open the cover and remove roasted sandwiches using wooden or plastic spatula.

. Before preparation of the next sandwiches, always close the cover in order to maintain re-
quired temperature. The green caution lamp (thermostat) will go on and off in course of
roasting to indicate that required temperature is maintained.

. After finished roasting pull out the plug from the plug socket and allow the appliance to cool
completely.

=)} (% A WN
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(o]

NOTE! Do not use and metal and sharp knifes or forks, otherwise the damages of heating surfaces are possible!

CLEANING AND MAINTENANCE

. Prior to commencing the cleaning (and after finishing the roasting), pull out the plug from
the plug socket and allow the appliance to cool completely.

. Thoroughly wipe the heating panels, clean the roaster edges using soft cloth or towel.

. If complete removal of any food residuals from the surface of heating panels is problematic,
pour some edible onto dirty surface and try to clean after about 5 minutes. Your efforts will
be successful this time.

—
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4. Wipe the external surface of the roaster using wet cloth.

ATTENTION! Do not immerse the appliance in water or any other liquids! Do not wipe the inside of the appliance
with acute, abrasive cloths or sponges, as this can damage the heating surfaces!

TECHNICAL DATA:

The technical parameters are given on the data plate of the product.
Power cord lenght: 0,65 m

E NOTE! MPM agd S.A. reserves the right to introduce technical modifications!

PROPER DISPOSAL OF THE PRODUCT (waste electrical and electronic equipment)

Poland This symbol on the product indicates that the product, after its lifetime, should not be disposed with other
household wastes. To avoid harmful influence on the environment and human health due to uncontrolled
waste disposal, dispose the waste device to the service point of waste household appliances or report

s Collecting it from home. In order to obtain detailed information about the location and how to dispose the

waste electrical and electronic equipment in a safe way, contact your retailer or local Department of Environmental
Protection. Do not dispose the device with other municipal waste.
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YKA3AHUA NO TEXHUKE BE3ONMACHOCTHU

IKCNNYATALUUN

D Tepen npumeHeHiem HEOOXOAMMO BHUMATENBHO MPOYNTATL
NHCTPYKLMIO MO 0OCTYKMBAHNIO.

D Cobniopaiite 0cobyt0 OCTOPOXHOCTb, KOTAa BOAM3M YCTPOM-
CTBa HaxoaATca aetu!

D He nonb3yintech yCTPOMCTBOM ANA APYrX LiENew, yem ang
KOTOPbIX ObIIO NpeHa3HaAYeHO YCTPOCTBO.

D 3anpetiaetca norpy4atb YCTPOMCTBO, MPOBOM UMW LUTENCeb-
HYI0 BIIKY B BOZY WX B APYTVE XUAKOCTY!

D He ocTaBnaiiTe ycTpOCTBO 63 Haf30Pa BO BpeMA PaboTbl.

D Bcerna BblHMMaliTe LUTENCENbHYIO BIMKY C FHE31a INEKTPU-
UeCKou CeTw, eCsIn He MpUMeHAeTe YCTPOWCTBA i nepeq
TEM.

D 3anpetljaeTca Nonb30BATLCA NOBPEMKAEHHbIM YCTPOMCTBOM, 3
TaKKe, eCIIV MOBPeXAeH NPOBOA WIN LITEMNCESbHAA BITIKA - B
3TOM Cly4ae HeoOXOAMMO OTAaTb YCTPOWCTBO ANA PEMOHTA
B ABTOPVI30BAHHbIN MYHKT CEPBICHOrO 0OCTYXMBAHWA.

D YnotpebneHne akceccyapos, KOTOpbIe He Obln peKOMEH-
[I0BaHbI 13rOTOBUTENEM, MOXET MPUBECTY K NMOBPEMXAEHNIO
YCTPOWCTBA, NOXapy WK K MOBPEXAEHVAM Tera,

D He nonb3ywTech YCTPOWCTBOM Ha OTKPLITOM BO3/YXE.

D He BelLaiiTe NPoBOAa INEKTPUUECKOTO MINTaHNA HA OCTPbIX
rPAHAX ¥ He JOMyCKaiiTe, 4Tobbl OH Kacanca ropadmx no-
BEPXHOCTEW.

13
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D Henb3da CTaBWTb YCTPOMCTBO BONW3W 3NEKTPUYECKMX U
ra30BbIX MAWT, FOPESIOK, AYXOBOK V1 T,

D Bo Bpema 0bxapriBaHns He MpYKacanTech K ropAaYMM no-
BEPXHOCTAM YCTPOWCTBA ANA OTKPbIBAHNA HEOOXOAMMO
NPUMEHATb TONBKO 3axXBaT, NpefHa3HAYeHHbIN ANA STYX
Lienew.

D lepen Tem, Kak HauaTb YNCTKY YCTPOMCTBA, HEOOXOANMO
CHaYana BbIHyTb LUTENCENbHYIO BUKY 113 PO3ETKI 3MeKTpOoCe-
TV 1 NOAOXK[ATb, MOKA YCTPOWCTBO MOMHOCTbIO HE OCTHIHET.

D [pu OTKPbITUM TOCTEPa BO BpeMA 3aneKaHma HeobXoaumo
00paLL[aTb 0COO0E BHMMAHME Ha BbIXOAALLMIA FOPAYNA Nap
3-NOJ HarpeBaTeSbHbIX MANTOK!

D YCTPOWCTBO AOMKHO ObITb MOAKMIOUEHO K THE3MY SNeKTpU-
YeCKoW CeTH, KOTOPOE MMEET 3a3eMIAIOLLIAN LLTHIPD.

D Jlnua c orpaHnueHHbIMM GU3NUECKUMI WAV UHTENNEKTY-
aNbHBIMM BO3MOXHOCTAMY, @ TaKKe LA C HeAOCTATOUHbIM
OMbITOM V1 3HaHUAMI MOTYT MOMb30BATLCA 3TVIM NPUOOPOM
TONbKO NOZ MPUCMOTPOM WAV MOC/E MOMYYEHNA UHCTRYKLNIA
no 6e30MacHOMY VCMOb30BaHMIO MPKOOPa 1 NPK YCII0BIK
MOHVIMAHWA NOTEHLMANbHbIX ONACHOCTEIA.

D He no3BonaiiTe geTam Urpatb € NPUOOPOM (B TOM UKCHe C
aKceccyapamu).

D [laHHbIN NpUOOPHE NpefHa3HavueH 414 feTel. XpaHuTe
NprOOP ¥ LUHYP (a TaKXe akcecCyapbl K Nprbopy) B Heao-
CTYNHOM AN1A fIeTel MecTe.

14
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D Obpatvite BHMAHVE, 4TOOBI AETV He Urpany C 060PYa0Ba-
HVIEM/YCTPONCTBOM.

D Vicnonb3yiiTe yCTPOMCTBO Ha MaaKow U CTabuibHOM no-
BEPXHOCTY.

D ObopynosaHvie He NpeaHa3HauYeHo Ana PaboTbl C NpUMeHe-
HEM BHELLHMX BPEMEHHBIX BbIKMOUATENENR N OTAENBHO
CUCTEMbI PErYAVPOBKM,

D BHmaHwme! lopsayas noBepxXHOCTDb!

D Temneparypa 4OCTYMHbIX MOBEPXHOCTEN MOXET ObiTb Oonee
BBICOKOW, KOr/1a 060pyA0BaHVIE BKIIOYEHO.

D YcTponcTBO NpegHasHaueHo TONbKO A1A AOMALLHErO YMno-
TPEbNeHNs.

D He ycTaHaBnmBaliTe YCTPOMCTBO BONM3Y NErkoBOCTIaMeHsA-
IOLLIMXCA MATEPUANOB, TaKNX KaK LLITOPbI, CKAaTePTV v ApYTVie,
5TO MOXET MPYBECTY K BO3rOPaHWIO.

D He BbITacKkvBaiiTe BUSIKY 113 PO3ETKM MATAHWIA 33 LLHYP.

D He BCTaBNAWTE BUIKY B PO3ETKY MOKPbIMI PYKaMM.

D [ina be3onacHOCTY feTel, NOXKanyCTa, He OCTaBNANTE CBO-
00HO AOCTYMNHbIE YaCTW YMaKOBKM (MN1ACTUKOBbIE MELLKY,
KAPTOHHbIE KOPOOKM, MOMMCTUPON U T.10,).

D OCTOPOXHO! He paspeluainte geTam urparb C
nneHKon. OnacHoCTb yayubs!

D OCTOPOXHO! MNeperpetbie macna n Xnpbl MOTyT
BOCI/IaMeHUTbCA. byabTe 0CTOPOXKHbI!

15
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OMUCAHUE YCTPOMCTBA

1. CMFHaﬂM3auMOHHaﬂ KpacHaA namMrnoyka 3. BerHﬂﬂ KpblILlWKa

(anekTponuTaHue) 4. 3awenka
2. CurHanusauMoHHasA 3efieHas namnoyka 5. HarpeBaTenbHble NANMTKM
(TepmocTar)

NEPEA NEPBbIM MPUMEHEHUEM

BHUMAHME! Nepep ouncrkoii HarpeBaTeNbHbIX NNACTUH, y6eanTech, YT0 YCTPONCTBO OTKNIOYEHO OT ceTu!

1. MNepepn nepBbIM NPYMEHEHVEM HEOBXOAVMO TLLATENBHO NPOTEPETb HarpPeBaTebHbIE MANT-
KU TPAMOYKOW, HAMOYEHHOW B TEMNJOM BOJE, a 3aTeM TLLATENbHO BbITEPETb CY X0 TPAMNOUKON.
YCTPONCTBO YCTaHaBAMBATb TOMIbKO Ha MIOCKOW, CYXOM NOBEPXHOCTU, YCTONYMBON K BANA-
HIIIO BbICOKOW TemnepaTypbl.

MporpenTe nnacTUHbl nepef HayanoM 3KcryaTauum TocTepa. OnAa 3Toro ycraHoBuTte
Nprbop Ha TBEPAOW, CYXO, TOPV3OHTASIbHOW 11 POBHOW MOBEPXHOCTU, MOAKIIOUUTE €0 K
ceTn. Yepes 10 MUHYT OTKIOUMTE NMPUOOP OT SNEKTPUYECKOW CETU U NOJOXKANUTE, NMOKa OH
OCTbIHET. porpeBaHmMe NAACTUH MOXKET COMPOBOXAATLCA NErKMM AbIMOM, KOTOPbIV Yepes
HeKoTopoe BpeMA nepecTaHeT NOABAATLCA BO BPeMsA SKCryaTauum.

2

w

BHUMAHME! Xne6Hbie u3penus moryT 3aropeTbcs, No3TOMy He CiefiyeT NpUMeHATb TocTep Ana 6yrep6posos
nop 3aHaBeckamu Unu B6NM3M uX, a TaKkxe B6NU3N Apyrux npeiMeToB, M3roTOB/NEHHBIX U3 NerkoBOCNNaMeHs-
1oluxca matepuanos!

BHUMAHMUE! Pa6oune noBepxHOCTM TOCTEpa HarpeBaloTcA 10 04eHb BbICOKON Temnepatypbi! loTparu- Batbca
MOXHO TONIbKO 3aXBaToB!
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NMPUMEHEHWE TOCTEPA

BHUMAHMUE! Heo6xoaumo cobniopath 0¢06yt0 0CTOPOIKHOCTD B CBA3M C NaPOM, BbIXOAALLMM NPU OTKPbIBAHUM
KpblWwKu TocTepal

1. CmaxbTe HarpeBaTesibHble NNacTVHbI (5) Macnom, MaprapuHOM A APYTUM MULLEBbBIM XKN-
pom.

2. BknioumTe WTENceNb B PO3eTKY — BKIIIOUNTCA MHANKATOP KpacHoro useTa (1) — nutaHue.

MoprotoBuTb 6yTEpOPOADI.

4. Korpa ycTpOMCTBO AOCTUrHET COOTBETCTBYIOLLEN TeMMepaTypbl BKIIOUNTCA 3eNeHbI UHAN-
KaTop (2) — TepmocTaT. OTKPbITb KPbIWKY (3) 1 YNoXuTb OyTepbpoabl Ha HarpeBaTesbHbIX
nanMTKax. AKKYpaTHO 3aKpbITb KPbILWKY (3) 1 3axaTb 3aLuenkon (4).

5. MpoBepaTb cocTosAHNe 6yTepObPOAOB BO BPeMA 3arneKaHUA, OCTOPOXHO OTKPbIBAA KPbILIKY
1 06palLas BHYMaHWe Ha BbIXOAALLMIA Nap No 60Kam TocTepa.

6. OTKPbITb KPBILLKY 1 BbIHYTb MCMeYeHHble 6y TepOpoabl C MOMOLLbIO fiePEBAHHON JIONaTKU.

7. Mepep Tem, Kak HayaTb MPUrOTOB/IEHKE ClieaytoLunx OyTepbpofoB, HEO6XOAMMO BCeraa 3a-
KpblBaTb KPbILLKY, YTOObI yaepaTb Temnepatypy. CrHanvsauMoHHas 3eeHas namnouka
6yneT 3aropatbCA U racHyTb BO BPEMs 3areKaHus, YTo O3HayaeT NnoaaeprBaHue Temne-
patypbl.

8. lNocne okoHYaHMA 3aneKaHUa Heo6XOAMMO BbIHYTb LUTEMCENbHYIO BUNKY U3 PO3ETKM SeK-
TPOCETU 1 OTAOXKUTb YCTPOMCTBO AJ1A MOSIHOrO OCTbIBaHUA.

w

BHUMAHMUE! He ucnonb3yiite meTannuyeckue unm octpble CTonoBble Npubopbl, 3T0 MoXET NpMBECTH K NO-
BpeX/AeHNI0 NOBEPXHOCTU HarpeBaTenbHbIX NAacTuH!

YNCTKA U TEXHUYECKUA YXOA4

1. Mepepn Tem, Kak MPUCTYNUTL K YMCTKE (a TaKXKe NOC/Ie OKOHYAHUSA 3aneKaHusl), HeoOXoanMo
BbIHYTb LUTEMNCENbHYI0 BUSIKY 13 PO3ETKY IN1IeKTPOCETN 1 NOJOXKAATb, MOKa YCTPONCTBO MOS-
HOCTbIO OCTbIHET.

2. MpoTtupaToliTe cTapaTeNibHO HarpeBaTesibHble MAUTKU, OYNCTATE KPOMKMN YCTPOWCTBA MAT-
KOW TPAMNOYKOW NI MONOTEHLIEM.

3. B cnyuae ecniv BO3HUKIIM NPOGneMbl € yaaieHMeM OCTaTKOB MULLEBbIX MPOAYKTOB C MOBEPX-
HOCTM HarpeBaTeNibHbIX MINTOK, HEOOXOAMMO BbINIUTb Ha 3arpsA3HEeHHble MecTa HebosbLloe
KONMYeCcTBO NULLEBOro Macsia 1 Mo NCTEYEHMN OKOMO 5 MUHYT 3arpA3HeHNe OUNCTUTD.

4. BHeLUHI00 MOBEPXHOCTb TOCTEPA HEOOXOAVMO NPOTEPETD BIAXKHOW TPSAMNOYKON.

BHUMAHMUE! He onyckaiite yctpoiictBo B BoAy unu apyrue xuakoctu! He npotupaiite BHyTPeHHION YacTb
YCTPOICTBA OCTPbIMU, a6Pa3NBHBIMM LWETKaMM UK ry6Kamu, NOCKONbKY OHI MOTYT NOBPeANTb HarpeBaTeb-
Hble NNaThHbI!
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TEXHWYECKUE AAHHDIE:

TexHnuyecKre NapameTpbl yKa3aHbl Ha 3aBOACKOM LUTKe Npubopa.
AnunHa ceTeBoro Kabensa: 0,65 m

BHUMAHUE! Komnanusa MPM agd S.A. octaBnsieT 3a co60ii npaBo BBOAUTb TEXHUYECKUE N3MEHEHUA.

NMPABUNbHOE YAANEHUE MPOAYKTA

(I/ICHOﬂb3OBaHHOE INeKTpuyeckoe n SNeKTpoHHoe ocuaw,elme)

Monbwa 0603HaueHMe, pa3MeLLaeMOe Ha TOBApE yKa3blBAET, UTo MPOAYKT NOC/e UCTEUEHNS CPOKA MPUTOAHOCTH

HefNb3s BbIKIAbIBATH C APYTMI 0TX0AaMV JOMALUHEro X035/CTBa. YT0ObI N36€xaTh BpeAHOT0 BANAHUA

Ha OKpYXaloLLyto CpeAy 1 3L0POBbE IH0AEN, BCNEACTBUE HE KOHTPONMPOBAHHOTO YAANEHNS OTXO/0B,

s /ICTI0/1b30BAHHOE YCTPOIACTBO CNIEAYET AOCTaBUTb B TOUKY NPUEMA NOAEPKAHHON JOMALLHE TeXHNKI

WIN COTNAcUTbCA Ha e€ nepefavy Aoma. [nA monyyenuss noApoGHOI MHPOpPMALMM Ha Temy MecTa M cmocoba

6e30MacHoro yaaneHna NeKTPUYECKUX U NEKTPOHHbIX OTXOAO0B MONb30BaTeNb AOMKEH (BA3ATbCA C TOUKOI

PO3HUYHOI MpoAAXH, UM C MeCTHbIM OTAENOM OXpaHbl OKpyXaloleil cpeabl. ToBap Heb3A BbIKMAIBATH BMECTE
C APYTUMU KOMMYHaJTbHbIMU OTXOAAMIA.
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SICHERHEITSHINWEISE

D Vor Anwendung lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung
genau durch.

D Besonders vorsichtig sein, wenn in der Nahe des Gerates
sich Kinder aufhalten!

D Nur bestimmungsgemals benutzen.

D Weder das Gerat, das Kabel noch der Stecker darf in Wasser
oder anderen Flussigkeiten eingetaucht werden.

D Das Gerat niemals ohne Aufsicht eingeschaltet lassen.

D Den Netzstecker immer aus der Steckdose ziehen, wenn das
Gerdt nicht gebraucht wird.

D Wenn beschddigt, auch bei Kabelbruch oder Beeintrach-

tigung des Netzsteckers nicht betreiben - Gerdt bei einer u

autorisierten Fachwerkstatt anliefern.

D Anwendung vom Gerathersteller nicht empfohlenen Zube-
hors kann Gerdtschaden, Brand oder Korperverletzungen
verursachen.

D Nichtim Freien verwenden.

D Das Versorgungskabel nicht von scharfen Randern Uber-
hangen und mit keinen heilSen Oberflachen in Beriihrung
kommen lassen.

D Gerdt nicht in der Nahe anderer elektrischer Gerdte, Herde,
Ofen etc. abstellen.
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D Keine heilSen Oberflichen am Gerat anfassen, wenn das Gerat
eingeschaltet ist. Das Gerat nur an dem dazu bestimmten
Griff 6ffnen.

D Vor der Reinigung den Netzstecken aus der Anschlussdose
ziehen. Das Gerdt vollstandig abkuhlen lassen.

D Beim Offnen des Gerates wahrend des Toastvorgangs auf
heilSen Dampf achten, der seitlich der Heizplatten austritt!

D Gerdt auf einer ebenen und stabilen Oberflache aufstellen.

D Gerdt nur an Steckdosen mit Erdungsstift anschlief3en.

D Gerdte konnen von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.

D Dieses Gerat darf nicht von Kindern benutzt werden. Das
Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern fernzu-
halten.

D Kinder sollen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerat spielen.

D Darauf achten, dass keine Kinder mit dem Gerat spielen.

D Das Gerat eignet sich flr keinen Einsatz mit externen Zeit-
schaltern oder separaten Fernsteuerungssystemen.

D &ACHTUNG! Hei3e Oberflache!
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D Wenn das Gerdt in Betrieb ist, kann sich die Temperatur an
seiner Oberfldache erhohen,

D Aufgrund bestehender Brandgefahr Gerdt von leicht brenn-
baren Stoffen wie Gardinen, Tischdecken etc. fernhalten.

D Netzstecker vorsichtig von der Versorgung trennen, nicht
am Kabel reifSen.

D Gerdt nur mit trockenen Handen an der Versorgung an-
schliel3en.

D Aus Sicherheitsgriinden sind lose Verpackungsteile (Kunst-
stoffbeutel, Kartons, Styropor etc,) von Kindern fern zu halten.

D WARNUNG! Kinder nicht mit Folie spielen lassen.
Erstickungsgefahr!

D WARNUNG! Ole und Fette kénnen bei Uberhitzung
brennen. Seien Sie vorsichtig!

GERATEBESCHREIBUNG

1. Kontrollleuchte rot (Versorgung) 4. Schnappschloss
2. Kontrollleuchte griin (Thermostat) 5. Heizplatten
3. Obere Abdeckung
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VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

ACHTUNG! Vor der Reinigung der Heizplatten sichergehen, dass das Gerat von der Versorgungsquelle getrennt
ist!

1. Vor erster Anwendung sind die Heizplatten mit einem feuchten Tuch sorgféltig abzuwischen
und anschlieBend trocken zu reiben. Verpackung, Kennzeichnungen, Aufkleber und Etiket-
ten entfernen.

2. Gerat auf glatter, stabiler, trockener und temperaturbestandiger Oberflache aufstellen.

3. Vor Inbetriebnahme des Grills Heizplatten thermisch konditionieren. Zu diesem Zweck Ge-
rat auf harter, trockener, horizontaler und ebener Oberfl dche aufstellen, an Netzversorgung
anschlieBen. Nach 10 Minuten das Gerdt vom Versorgungsnetz abtrennen und vollstandig
abkihlen lassen. Beim Konditionieren der Heizplatten kann etwas Rauch freigesetzt werden,
diese Erscheinung lasst nach weiterem Betrieb nach.

ACHTUNG! Geback kann leicht anbrennen, aus diesem Grund das Gerat niemals unter Gardinen oder ihrer Nahe
oder in der Ndhe sonstiger leicht brennbarer Stoffe aufstellen!

ACHTUNG! Die Arbeitsflichen des Gerdtes werden extrem hei3! Nur an Griffen festhalten!

GEBRAUCHSANWEISUNG

ACHTUNG! Beim Offnen des Toasters tritt heiBer Dampf aus - aus diesem Grund gehen Sie beim Offnen des

Gerdtes bitte mit duBerster Vorsicht vor!
1. Heizplatten (5) mit Butter, Margarine oder anderem Speisefett einschmieren.

2. Stecker an der Steckdose anschliesen — rote Kontrollleuchte (1) — Versorgung - leuchtet auf.

3. Brote zubereiten.

4. Wenn das Gerat die entsprechende Temperatur erreicht, leuchtet die grune Kontrollleuchte
(2) - Thermostat — auf. Am Schnappschloss (4) ziehen und die obere Abdeckung offnen, Bro-
te auf die Heizplatten legen.

5. Die Toasts sind wahrend des Toastvorgangs mehrmals zu tGberpriifen. Zu diesem Zweck ist
die Abdeckung zu 6ffnen. Dabei ist auf den seitlich des Gerdtes austretenden Dampf zu ach-
ten.

6. Abdeckung 6ffnen und die fertigen Toasts mit einem Pfannenwender aus Holz oder Kunst-
stoff herausnehmen.

7. Bevor mit der Zubereitung néchster Brote begonnen wird, ist die Abdeckung zu schlief3en,
damit die Temperatur im Inneren des Gerates nicht absinkt. Wahrend des Toastvorgangs
wird die griine Kontrollleuchte mehrmals ein- und ausgeschaltet, was bedeutet, dass die
entsprechende Temperatur eingehalten wird.

8. Nach dem Toasten den Netzstecker aus der Anschlussdose ziehen. Das Gerat vollstandig ab-
kihlen lassen.

ACHTUNG! Kein scharfes Metallbesteck verwenden, mit dem die Heizplatten beeintrachtigt werden konnen.
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REINIGUNG UND WARTUNG

1. Vor der Reinigung (und nach dem Toasten) Gerat von der Versorgung trennen und abwarten
bis das Gerat vollstandig abgekihlt ist.

2. Heizplatten sorgfaltig reinigen, Rander des Gerdtes mit einem sanften Tuch oder Lappen ab-
wischen.

3. Sollten hart zu entfernende Essensrilickstande an der Oberflache der Heizplatten haften
bleiben, sind diese mit einigen Tropfen Speisedl zu beschichten und nach ca. 5 Minuten zu
reinigen.

4. Das Gehduse des Gerates mit einem feuchten Tuch abwischen.

ACHTUNG! Das Gerat darf nicht in Wasser oder anderen Fliissigkeiten eingetaucht werden! Die Heizplatten
mit keinen scharfen, scheuernden Lappen oder Schwammen abwischen, die ihre Oberflache beeintrachtigen
konnten!

TECHNISCHE PARAMETER

Technische Parameter des Gerétes sind vom Typenschild zu entnehmen.
Léange des Versorgungskabels: 0,65 m

ACHTUNG! Firma MPM agd S.A. behilt sich das Recht auf technische Anderungen vor.

ORDNUNGSGEMASSE ENTSORGUNG (Elektro- und Elektronik-Altgerate)

Polen Die Bezeichnung am Gerdt bedeutet: Elektro- und Elektronik-Altgeréte gehdren nicht in den Hausmill.
Schonen Sie unsere Umwelt und menschliche Gesundheit und nutzen Sie die fiir die Entsorgung von
Elektrogerdten vorgesehenen Sammelstellen und geben dort Ihre Elektrogerdte ab oder melden Sie ihre

= Entsorgung von zu Hause. Informationen, wo und wie die Gerdte zu entsorgen sind, erhalten Sie iiber lhre

Verkaufsstelle oder iiber die lokale Umweltschutzbehdrde. Dieses Produkt gehdrt nicht in den Hausmill.
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Zyczymy zadowolenia z uzytkowania naszego wyrobu i zapraszamy
do skorzystania z szerokiej oferty handlowej firmy musr»nmg)/

We wish you satisfaction from using the product and invite you to check a wide range
of other @M/ appliances

XKenaem nonyyume y0o8016cmMBUe 0M UCNO6308AHUSA HAWE20 NPOOYKMaA
U npuzsiawaem 80CN0J1b308aMbCA WUPOKUM KOMMePYeCKUM NPedioxeHuem
KoMhaHuu MIrs»ngy

Wir wiinschen Ihnen Zufriedenheit bei der Benutzung unseres Produkts und wir
ermutigen Sie, das breitgefdcherte Handelsangebot der Firma sis@ma/ zu nutzen

AKCESORYA ﬁ I
| CZESCI ZAMIENNE KUPISZ NA X
mpmstrefa.pl 2 7 )

MPM agd S.A.
ul. Brzozowa 3, 05-822 Milanowek, Polska
tel.: (22) 38052 34, fax: (22) 3805272, BDO: 000027599
www.mpm.pl
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